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Elektronisches Handriihrwerk
Electronic Hand-Mixer

Mélangeur électroportatif
Mezcladora manual electrénica
Misturadora manual electrénica
Agitatore manuale elettronico
elektronische handmenger
Elektronisk handholdt rerevaerk
Elektronisk handomrorare
Elektronisk handrereverk
Sdhkokayttoinen kasisekoitin
Recznych mieszareklektronicznych
Elektronické ruéni michadlo
Elektronické ru¢né miesadlo
Elektromos kézi keverégép
Malaxor de mana electronic
EnekTpoHHa pbyHa ObpKayka
HAEKTPOVIKOG QVAMUIKTAPOG
Elektroni¢ka ruéna mijesalica
Elektronik El Mikseri

OnekTpoHHasi NepeHOCHas Mellarka
Elektrinio maiSymo prietaiso naudojimo
Elektroniska parnésajama maisitaja
Elektrilise kasiseguri
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DE Technische Daten

®

Nennleistung/Stromaufnahme:
Spannung:

Frequenz:

Leerlaufdrehzahl 1. Gang
Drehzahl unter Last, 1. Gang
Mischwerkzeug 10 - 50 Liter
Gewicht ohne Ruhrer:
Schutzklasse:

Maschinenelemente

Entriegelung fiir EIN-/AUS-Schalter
EIN-/AUS-Schalter

Metallrahmen

Handgriffe

Bohrungen fiir Maschinenaufnahme
Luftungsschlitze

Riithrwelle

Markierung Riihrwelle
HEXAFIX-Kupplung

Rihrer

Schutztiille
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Gerausch-/Vibrationswerte

Messwerte ermittelt entsprechend EN 60745
Der A-bewertete Gerauschpegel des Gerates be-
tragt typischerweise:

Xo 33 duo
1150 Watt
230-240 Volt

50,

/60 Hz

- 500 min-!
- 370 min™
MKD 120 HF
6,3 kg
[=1pAl

Schalldruck Schallleistung
L, [dB(A)] L, [dB(A)]
Xo 33 duo 82 dB(a) 93 dB(A)
Unsicherheit K = 3 dB

Schwingungsgesamtwert (beim Rihren von mine-
ralischen Stoffen

Emissionswert a_ [m/s?]
1,6 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Xo 33 duo
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/\ WARNUNG:

Die angegebenen Messwerte gelten fur neue Gera-
te. Im taglichen Einsatz verandern sich Gerdusch-
und Schwingungswerte.

@® HINwEIS

Der in diesen Anweisungen angegebenen Schwin-
gungspegel ist entsprechend einem in EN 60745
genormten Messverfahren gemessen worden und
kann fir den Vergleich von Elektrowerkzeugen mit-
einander verwendet werden. Er eignet sich auch
fur eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungs-
belastung. Der angegebene Schwingungspegel re-
prasentiert die hauptsachlichen Anwendungen des
Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerk-
zeug fur andere Anwendungen, mit abweichenden
Einsatzwerkzeugen oder ungenligender Wartung
eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel abwei-
chen. Dies kann die Schwingungsbelastung Uber
den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.
Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbe-
lastung sollten auch die Zeiten berlicksichtigt wer-
den, in denen das Gerat abgeschaltet ist oder zwar
lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann
die Schwingungsbelastung Uber den gesamten Ar-
beitszeitraum deutlich reduzieren.

CE - Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Normen oder normativen
Produkten Ubereinstimmt: EN 55014, EN 61000,
EN 60745-1:2009 + EN60745-2-1:2010 gemal
den Bestimmungen der Richtlinien 2004/108/EG,
2006/42 EG, 2011/65/EU.

Technische Unterlagen anzufordern bei:
Collomix GmbH

Abt. Technische Entwicklung
Daimlerstr. 9, 85080 Gaimersheim, Deutschland

Gaimersheim, 28.01.2014
Alexander Essing
Geschaftsfihrung

24.11.2014 13:30:11 ‘



Bl "EEEN ® (O T

Gerétespezifische Ruhrstabe sowie deren einwandfreien Rundlauf DE

Sicherheitshinweise

A WARNUNG:
Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Versdaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen
elektrisichen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Gefahrloses Arbeiten mit dem Gerat ist nur
moglich, wenn Sie die Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise vollstindig lesen und
die Anweisungen strikt befolgen. Die Maschine
darf nur von Personen benutzt werden, die mit
der Bedienungsanleitung und den geltenden
Vorschriften iiber Arbeitssicherheit und
Unfallverhiitung vertraut sind.

Lesen Sie alle

A Zusatzlich miissen die beigelegten, ,allge-
meinen Sicherheitshinweise“ befolgt werden.

» Die Netzspannung mufl mit den Angaben auf
dem Typenschild tbereinstimmen.

» Das Gerat nicht in einer Umgebung mit explo-
sionsgefahrlicher Atmosphéare betreiben. Keine
leicht entziindlichen Lésemittel oder l6semittel-
haltigen Stoffe mit einem Flammpunkt unter 21°
C mischen.

» Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit gegen
das Motorgehduse spritzt und setzen Sie es
auch nicht dem Regen aus - Stromschlaggefahr!

» Reinigen Sie das Gerat auf keinen Fall mit
Wasser - Stromschlaggefahr!

» Legen Sie sich keine Kabel um lhren Koérper
oder um Korperteile.

» Verwenden Sie das Gerat nicht wenn das Kabel
beschadigt ist. Bertihren Sie das Kabel nicht und
ziehen Sie sofort den Netzstecker. Beschadigte
Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages. Ist der Ersatz (Beschadigung o.a.) der
Netzanschlussleitung erforderlich, dann ist dies
vom Hersteller oder durch einen autorisierten
Vertreter (Elektrofachkraft) durchzufiihren, um
Sicherheitsgefahrdungen zu vermeiden.

» Halten Sie das Gerat wahrend der Arbeit immer
mit beiden Handen fest und sorgen Sie flr einen
sicheren Stand.

» Halten Sie das Gerat an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel tref-
fen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiih-
renden Leitung kann auch metallene Gerateteile
unter Spannung setzen und zu einem elektri-
schen Schlag fiihren.

» Vor Inbetriebnahme den festen Sitz der
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prufen.

» Das Gerat nur mit den in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Mischwerkzeugen betreiben.
Andere Mischwerkzeuge sind dafiir nicht zuge-
lassen.

» Das Gerat nur immer mit zwei montierten
Mischwerkzeugen betreiben. Der Betrieb mit nur
einen Werkzeug ist nicht statthaft.

» Das Gerat nur im Mischgefal an-/auslaufen
lassen. Fur einen festen und sicheren Stand des
Mischgefalles sorgen.

» Bei laufenden Mischarbeiten nicht mit den
Handen, oder mit Gegenstanden in das
Mischgefal greifen. Quetschgefahr!

» Warten Sie, bis das Gerat bzw. Werkzeug zum
Stillstand gekommen ist. Rotierende Werkzeuge
koénnen sich verhaken und zu Verletzungen oder
Schéden fiihren.

» Falls der Schalldruckpegel am Arbeitsplatz 85 dB
(A) Uberschreitet, Gehorschutz tragen!

» Bei der Arbeit mit dem Ruhrwerk ist das Tragen
von Arbeitshandschuhen und einer Schutzbrille
empfohlen. Tragen von enganliegender Kleidung
ist Vorschrift.

» Zum Schutz vor gesundheitsgefahrdenden
Stauben wahrend des Mischens, Staubmaske
tragen. Manche mineralischen Stoffe gelten als
krebserregend. Nutzen Sie wenn mdglich eine
Staubabsaugung.

» SchlieRen Sie Gerate grundsatzlich Uber eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem
Ansprechstrom von 30 mA oder weniger an.

Vor Inbetriebnahme der Maschine
Bedienungsanleitung lesen und be-
achten!

"

Wahrend der Arbeit Schutzbrille und
Gehorschutz tragen.

Es wird empfohlen bei staubinten-
siven Arbeiten eine Staubmaske zu
tragen.

Wahrend der Arbeit Schutzhand-
schuhe tragen.

Wahrend der Arbeit Arbeitsschutz-
schuhe mit Stahlkappe tragen.
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DE BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Die Maschine ist zum Anmischen von flissigen,
kérnigen und pulverformigen Baustoffen wie
Farben, Mortel, Beton, Kleber, Putze, quarzsand-
haltige Mischungen, Reaktionsharze und ahnlichen
Substanzen bestimmt. Je nach Materialkonsistenz
und Mischmenge ist der passende Rihrer mit ent-
sprechender Mischwirkung einzusetzen.

Bei der Wahl des Ruhrertyps (Durchmesser/
Mischwirkung) die Angaben in den technischen
Daten beachten. Die Wahl einer unpassender
Mischwirkung oder Rihrerdurchmessers kann zur
Uberlastung der Maschine/Getriebe und folglich
zu Schaden fluhren. Beachten Sie bitte, dass ein
Ruhrer mit einer Mischwirkung von oben nach
unten das Elektrowerkzeug starker belastet als
umgekehrt.

Dieses Elektrowerkzeug ist nicht dafir ausgelegt
um im Dauerbetrieb eingesetzt zu werden.

Auf Grund der hohen Drehmomente der Maschine,
ist der Einsatz als Bohrmaschine nicht gestattet.
Die Verwendung der Maschine zur Aufbereitung von
Lebensmitteln ist nicht statthaft.

Die Maschine ist nicht zum Mischen von gra-
phitstaubhaltigen Materialien, Salzlaugen oder
Jauche geeignet. Das Mischen dieser Stoffe kann
die Maschine zerstoren.

Montage

» Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerat den
Netzstecker aus der Steckdose.

Ruhrermontage / Werkzeugwechsel (Fig. A):

Die Maschine darf nur mit den in den technischen
Daten angegebenen Rihrkorben betrieben werden.

3 Kanten der Rilhrerschafte sind am oberen
Ende abgeflacht und kénnen deshalb auch nur in
die entsprechenden Positionen in die Rihrwelle
eingesetzt werden. Damit wird ein gegenseitiges
Berlhren der Ruhrkdérbe vermieden.

Den Ruhrer mit HEXAFIX Aufnahme in die Kupplung
stecken bis diese verriegelt. Achten Sie beim
Einbau auf die Ubereinstimmende Kennzeichnung
der Ruhrstabe (I + II) mit der jeweiligen Ruhrwelle
(Ring | + 1), wie in Fig. A gezeigt. Fur einen
problemlosen Betrieb missen die Bezeichnungen
Ubereinstimmen. Achten Sie beim Einbau darauf,
dass Sie lhre Finger nicht zwischen die Rihrkorbe
klemmen.

Zum Lésen bzw. Wechseln des Rihrers die
Manschette an der Kupplung nur zuriickziehen, der
Rihrer wird freigegeben.

Durch gegenseitiges Vertauschen der Misch-
werkzeuge kann die Mischwirkung umgekehrt

®

®

werden. Dies kann bei flissigen Materialien von
Vorteil sein. Bitte beachten: Der Antrieb wird dadurch
allerdings hoher belastet.

Die Schutztillen verhindern die Verschmutzung der
HEXAFIX-Kupplung und sorgen fiir einwandfreie
Funktion. Die Tullen kdnnen ausgetauscht werden.

Betrieb

» Priifen Sie ob die auf dem Typenschild ange-
gebenen Spannung, mit der Netzspannung
tibereinstimmt.

Maschine immer mit beiden Handen halten.

= Den Knopf der Einschalt-

1 ° sperre driicken (1).

Den EIN/AUS-Schalter (2)

driicken.

Je starker der EIN/AUS-

Schalter eingedriickt wird,

desto schneller lauft die

Maschine. Der EIN/AUS-

Schalter kann nicht arre-

tiert werden!

Arbeiten Sie immer mit vollstandig durchgedriickten
EIN-/AUS-Schalter.

Zum Beenden der Arbeit, EIN/AUS-Schalter los-
lassen.

Beim Eintauchen in das, bzw. beim Herausnehmen
aus dem Mischgut, mit reduzierter Drehzahl arbei-
ten. Nach dem vollstdndigen Eintauchen Drehzahl
bis zum Maximum steigern, damit ist eine ausrei-
chende Motorkihlung gewahrleistet.

Wahrend des Mischvorgangs die Maschine durch
das Mischgefall fiihren. So lange mischen bis
alles Mischgut vollstandig durchgearbeitet ist. Die
Verarbeitungsvorschriften der Materialhersteller
beachten.

Je zdher das Mischgut desto hoéher werden die
Drehmomentkrafte die auf die Maschine wirken,
stellen Sie sich darauf wahrend der Arbeit ein.
Wenn der laufende Rihrer auf eine Flache stoflt
(z.B. Kibelboden) kann es zu einem RickstoR3
kommen.

Nach Beendigung der Mischarbeit die Maschine
auf dem Metallrahmen abstellen.

24.11.2014 13:30:11 ‘



Pflege und Wartung

» Vor allen Arbeiten am Gerat, insbesonders
beim Wechsel des Riihrers, Netzstecker zie-
hen!

Maschine und Rihrer nach Gebrauch sofort reini-
gen. Fur die Reinigung des Rihrers empfehlen wir
den Collomix MIXER-CLEAN Reinigungseimer.

Die HEXAFIX-Kupplung sauber
und gangig halten.

Nach Beendigung der Arbeit
den Ruhrer aus der Kupplung
nehmen.

Die Sechskantfaufnahme der
Kupplung regelmaBig mit
geeigntem Schmierfett fetten.
Die Liiftungsschlitze sauber und offen halten,
um eine ausreichende Kiihlung zu gewahrlei-
sten. Verschlossene Liftungsschlitze fiihren zur
Zerstérung der Maschine.

Achten Sie auf die Leichtgangigkeit des EIN-/
AUS-Schalters und dessen Entriegelung.

Die Maschine ist mit selbstabschaltenden Kohlen
ausgestattet. Bei erreichen der Mindestlange schal-
tet die Maschine ab. Die Kohlen vom autorisierten
Kundendienst oder Collomix Werksservice austau-
schen lassen.

Reparaturen nur von einer anerkannten
Fachwerkstatte oder vom Collomix-Service vorneh-
men lassen.

Nur Original-Collomix Zubehér und Ersatzteile ver-
wenden.

Explosionszeichnungen, Ersatzteillisten und das
Formular fir Reparaturauftrage finden Sie unter:
http://www.collomix.de

Fett
Grease
Graisse
Smar

Entsorgung

Gerat, Zubehor und Verpackung sollen einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt wer-
den.

Ausgediente Elektrowerkzeuge durch Entfernen
des Netzkabels unbrauchbar machen.

Nur fiir EU-Lander:

Elektrowerkzeuge
Hausmdill entsorgen.
GemalR EU-Richtlinie 2002/96/EG (ber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Ihrer Umsetzung in nationales Recht mus-
sen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrowerkzeuge
getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

nicht (Uber den
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Garantie

Im Rahmen der Lieferbedingungen leistet der
Hersteller Garantie gemall den gesetzlichen/lan-
derspezifischen Bestimmungen. Bitte legen Sie bei
einem Garantiefall die Rechnung oder Lieferschein
bei.

Bei UnregelmaRigkeiten bitten wir Sie, die Maschine
an uns einzusenden. Beanstandungen koénnen
nur anerkannt werden, wenn das Gerat unzer-
legt an den Collomix-Service eingesandt wird.
Schéaden, die auf normalen Verschleil3,
Uberlastung, unsachgemafie Behandlung, unpas-
sendes Zubehor oder unzureichende Wartung
zurlckzufiihren sind, bleiben von der Garantie
ausgeschlossen.

Durch Drittpersonen ausgefuihrte Reparaturen ent-
binden uns von jeglicher Garantiepflicht.

Nicht mit uns abgeklarte bauliche oder funktio-
nelle Veranderungen an der Maschine, haben
das Erléschen der Gewahrleistung sowie der
Konformitatserklarung zur Folge.

Garantieverlangerung D / A

Sie haben die Mdoglichkeit die Garantiezeit fur Ihr
Xo-Handruhrwerk von den Ublichen 24 Monaten auf
36 Monate zu verlangern, wenn Sie in Deutschland
oder Osterreich anséssig sind.

Mit Hilfe der Erfassungsmaske auf unserer Websei-
te, www.collomix de, tragen Sie das entsprechende
Modell mit der Seriennummer ein, und schon kom-
men Sie in den Genuss der verlangerten Garantie-
zeit.

Sicher ist Ihnen lhr Fachhandler dabei auch behilf-
lich.

Anderungen vorbehalten

Hersteller:
Collomix GmbH
DaimlerstraBe 9
85080 Gaimersheim
Deutschland

www.collomix.de

DE
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